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La jeunesse suisse et I'aprés-guerre
J

Conclusions du Congres organisé a Zurich
Pautomne dernier par la Fondation Pro Juventute
sous la présidence du Professeur Hanselmann,
et qui a réuni plus de 400 participants et parti-
cipantes).

1. Le sort de la jeunesse suisse, malgré sa situa-
tion privilégiée, est étroitement lié a celui de la
jeunesse européenne, car nos frontiéres ne sai-
raient barrer la route aux forces morales, bon-
nes ou mauvaises, giti se manifesteront apres la
guerre sur notre continent dévasté. C’est pour-
quoi les organisations vouant leur sollicitude a
enfant e ne sauraient se désintéresser des
mesures que U'on prendra en faveur des enfants
étrangers victimes de la guerre. Il importera
d’unir nos efforts et de rendre sensible a nos
enfants Ucffroyable épreuve physique et morale
de la jeunesse des pays belligérants. C’est ainsi
qu’on la rendra capable de compassion et
d’entraide.

2. Nous sommes en droit d’affirmer que la santé

de la jeunesse suisse n'a pas été sériensement
handicapée par la guerre et ses restrictions,
mais quelle en a plutét bénéficié. Le rationne.
ment a exercé sur nos jeunes une influence édu-
cative des plus salutaires. Espérons que le peu-
ple suisse continuera a suivre, mais volontai-
rement cette fois, certaines disciplines que les
événements lui ont imposées, et tichons de le
convaincre en le renseignant.
Le développement qu’ont pris les maladies in-
fectieuses au cours de ces cing derniéres années
ne doit pas nous inquiéter et il n’y a pas lien
de prendre de nouvelles mesures sanitaires.
Mais il faut poursuivre celles que nous avons
prises jusqu’ici et les développer. Continuons a
distribuer, par exemple, des produits vitaminés
aunx nourrissons ; angmentons Uimmunisation
antidiphtéritique en généralisant la vaccination.
Développons les services dentaires et médicaux
des écoles, et cela surtout dans les régions de
la montagne et de la campagne.

3. La guerre n’a pas causé jusqu’ici a Penfant

suisse des dommages psychiques inquiétants.
L’abandon, la criminalité infantiles n’ont pas
augmenté depuis 1939. Certes, des indices de
nevrosisme et certains troubles ont été consta-
tés. Il faut en chercher Uorigine dans Iab-
sence prolongée des péres et des mailres,
souveni mobilisés, dans les charges qui acca-
blent physiquement et moralement les méres,
dans la tension constante que produisent les
événements quotidiens. Mais ces conséquences
néfastes ont été largement combatiues par des
acquisitions positives de notre peuple : senti-
ment de responsabilité, sens de la communauté,
volonté d’entr’aide, qui ont aussi gagné la jeu-
nesse.

d. Les expériences ont montré clairement que les
ébranlements psychiques n’handicapent de ma-
niére durable que les enfants présentant dé
des troubles dans leur développement physi-
que ét mental, Il importera donc, ainsi que le
réclament depuis longtemps psychiitres, péda-
gogues et travailleurs sociauwx, de -dépister a
temps de tels enfants, de les soigner au point
de vue éducatif et médical. C’est la une tiche
entre toutes pressante.

5. La famille demeure la meilleure éducatrice de
Denfant. Accordons notre appui a tous les ef-
forts qui tendent a la réintégrer dans sa vraie
dignité sociale et sauvegardons sa sécurité ma-
térielle.

La tiche de Uécole n’est pas de donner seule-
ment a Penfant un bagage de connaissances ;

elle doit concourir G former sa personnalité, a

le rendre capable d’exercer une profession li-

brement choisie, de remplir ses devoirs au sein

de la communauté.

L’éducation religieuse de Penfant et I'éduca-

tion de son sens de la communauté doivent

constituer la base de son harmonie intellec-
tuelle et morale. Elles doivent commencer dans
la famille et se poursuivre a école, qi respec-
tera la liberté religieuse. Permetire a la con-
fiance de PUenfant de s’épanouir, éveiller son

respect de la grandeur divine, lui apprendre a

substituer ses intéréts a ceux de la communauté,

voila les tiches vitales de ces deux éducations.

plus les 4 femmes membres du Comité
directeur du C.I.C.R.: Mme Frick-Cramer,
Mlles Suz. Ferriere, Lucie Odier et R. Bordier.
En outre une femme est déléguée-adjointe
parmi celles (une douzaine) qui travaillent a
Iétranger dans les délégations du C.I.C.R.
La grande majorité des femmes au service
de la Croix-Rouge Internationale se recrutent
donc parmi celles auxquelles on ne confie que
des travaux courants, soit environ 950 rétri-
buées et 1220 bénévoles. Et 'on ne peut pas
s’empécher de se demander si cela est tout a
fait normal? et si I'éternelle sous-estimation
des valeurs féminines (et cela par les femmes
elles-mémes!) ne joue pas son role ici?...

Hoter COMTE
VEVEY - LA TOUR

Confort - Belle situation - Jardin

L'importance économique
de l'assurance sur la vie'

Les éditions de La Baconniére ont mis sous
n0s yeux un intéressant petit volume, sorte d’a-
percu concentré des origines et du développe-
ment de I’assurance sur la vie. Par lui nous ap-
prenons a connaitre les éléments d’ordre scien-
tifique, social et économique, qui, depuis Panti-
quité et a travers les ages, ont finalement -abouti
a nos florissantes institutions actuelles d’assu-
rance: Si, dés le Moyen-age, ’Etat avait su lier la
vie humaine avec le développement d’opérations
financiéres, les deux savants bilois, Bernouilli et
Euler, en faisant naitre la science nouvelle du
calcul des probabilités, créérent les bases statisti-
ques et mathématiques offrant, seules, un maximum
de sécurité a cette opération hasardeuse d’assu-
rer la vie de milliers d’individus.

En effet, deux probleémes essentiels se po-
sent: d’une part, celui de la mortalité des assu-
rés et des probabilités qui s’y rattachent, une

1 Edouard Guillaume, Dr. és sciences. Ed. La
Baconniere. Neuchétel. Série 4. Sciences sociales.

population stabilisée, préservée par son hygiene
et son genre de vie de trop fréquentes épidémies
et catastrophes, pouvant seule constituer la base
des tables de mortalité indispensables. Et d’au-
tre part, celur d’une production économique basée
sur un systeme de financement qui assure au taux
de Dlintérét une valeur stable, a I’exclusion de
tout élément de surprise.

Afin d’obtenir ce maximum de stabilité quant
a la durée de la vie de leurs assurés, les sociétés
d’assurances se dépensent en mesures d’hygiene
préventive a leur égard: examen médical pério-
dique gratuit, service de santé développé, afin
d’engager le client a observer les regles de
prophylaxie aptes a prolonger ses jours. Des ca-
tégories spéciales réunissent ceux des individus
qui n’offrent pas une résistance normale, mais qui
pourront cependant s’assurer moyennant des pri-
mes plus élevées, qui correspondent, selon des sta-
tistiques médicales, aux risques aggravés de leur
état.

Sous une autre forme, I’esprit de solidarité qui
inspire tout service d’assurance sur la vie, abou
tira a Passurance-vieillesse si actuelle aujourd’hui.
Mais ici se dresse, menacante, cette question: les
valides qui travaillent et qui paient resteront-ils
assez nombreux pour entretenir ceux qui ne pro-
duisent plus? Car notre peuple vieillit & un
rythme inquiétant. Aussi faut-il comme correctif
qu'une assurance-survivants, liée a Passurance-
vieillesse, offre a la famille une sécurité contre
le malheur et constitue un encouragement pour
une génération montante plus nombreuse.

Enfin, derniére mesure importante, une loi fé-
dérale de 1930 oblige nos sociétés d’assurance a
constituer un fonds de réserve en argent suisse,
afin d’offrir aux assurés toute sécurité possible.

I’étude du Dr. Guillaume, a laquelle nous em-
pruntons ces renseignements, montre quelle im-
portante fonction remplit I’assurance dans la vie
économique du pays et de Pindividu. Elle est la
caisse d’épargne de celui qui ne dispose pas de
rentes personnelles et elle sera certainement appe-
lée a jouer un role de plus en plus important a
Pavenir. A. L.

DE-CI, DE-LA

Pour les solitaires...

C’est a des solitaires, dont la vie de travail
s’écoule souvent en nombreuse compagnie dans
des écoles, magasins, bureaux, ateliers, etc., etc.
mais qui ont organisé leur existence privée en
téte a téte avec elles-mémes, qu’a été destinée la
publication dont il est question ici, et intitulée La
cuisine des. personnes vivant seules. Combien
en effet d’institutrices et de professeurs, d’étu-
diantes et d’employées, d’ouvrieres ou de tra-
vailleuses sociales, qui toute la journée ont a faire
face a leurs semblables, ne se trouvent-elles pas
ensuite solitaires ‘dans le calme délicieux du
petit appartement amoureusement choisi ou méme
de la chambre meublée, pour y préparer, le plus
économiquement et le plus rapidement possible,
un repas qui reviendra moins cher que celui du
restaurant, et qui permettra d’autre part la tran-

o

quillité et le silence ni nécessaires 2 la détente
des vies remplies!...

C’est en pensant i toutes celles-la — et il faut
aussi parler au masculin, car combien de jeunes,
hommes, employés, étudiants, sont-ils dans le
méme cas! — que le Groupe de I’Economie mé-
nagére de I'Office fédéral de guerre pour Iali-
mentation a songé, en publiant une petite bro-
chure trés simple, trés claire et riche d’indica-
tions pratiques ‘trés utiles. Nous la recomman-
dons chaleureusement -4 celles de nos lectrices
auxquelles elle pourra rendre de vrais services,
soit pour elles-mémes, soit pour des voisines,
des parents, ou des amis. S’adresser a4 Mle E.
Rikli, Groupe de I’Economie ménagére de I'Of-
fice fédéral de guerre pour I’alimentation, Brun-
nenadernstrasse 32 a), Berne.

Les Américaines ont voté nomhreuses

C'est en 1920 que les citoyennes des Etats-
Unis ont obtenu le droit de vote et déligibilité
par un amendement constitutionnel ; Jamais
encore elles n’avaient pris une part aussi
grande a I'élection présidentielle; jamais cette
élection n’a suscité autant d’'intérét, tant parmi
les citoyens que parmi les citoyennes, et cela
se comprend dans les circonstances actuelles,
ou le nom de Roosevelt signifie la poursuite
de la guerre jusqu’a la victoire. Sur les onze
millions d’hommes et de femmes enrolés dans
l'armée, il y a prés de neuf millions d’élec-
trices et d’électeurs qui, depuis des mois, ont
envoyé leurs bulletins de vote par avions spé-
ciaux & la mére patrie.

Les femmes américaines ont été trés acti-
ves pendant toute la campagne. Des appels
spéciaux par radio leur ont été lancés; des
femmes ont été chargées de distribuer des
brochures, de faire de la propagande, d’ame-
ner les électeurs aux urnes. Cing millions de
femmes ont fait des tournées dans de nom-
breuses villes, le jour de Pélection, pour re-
cueillir des bulletins.

Pour la premiére fois, des femmes ont fi-
guré dans le comité du Congrés du parti ré-
publicain; le poste de secrétaire du comité na-
tional démocrate est occupé par une femme;
le nombre des directeurs régionaux féminins
du parti démocrate a passé de douze en 1940
a cent en 1944.

Le nombre des candidates a des postes of-
ficiels augmente rapidement. Vingt femmes
ont été désignées comme membres—du-Gongrés
(alors qu’elles étaient quinze), dont 8 au Sénat
(sur 96 sénateurs) et 7 & la Chambre des re-
présentants (sur 435 membres).
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méthode .
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A ) merce de thé. A peine arrivé en Amérique, il
HerOInes'" s’enflamme pour les idées nouvelles, se lance
N. d L R N77 i 7 a4 corps perdu dans Détude, se convertit aut
. d. I. R. — Nous cueillons, sous ce tifre,

@ travers la presse, deux portraits de femmes
bien différentes certes, mais qui toutes deux —
et avec combien d’autres! méritent vraiment ce
nom. Quel démenti, aussi bien la célebre maré-
chale chinoise, vraie femme d’Etat, que la pe-
tite. SCF suisse aux joues roses, qui ne songe
quwanx enfants a arracher @ la mort, donnent
vraiment d tous cenx — et a toutes celles hélas !
qui persistent a ne voir en la femme qu’unc
perruche ou un mannequin de mode! et quels
exemples admirables et réconfortants ne sugge-
rent-elles pas a la foule de leurs saeurs!

Mme Chiang-Kai-Shek

..Grande, mince, élégante, racée dans sa tu-
nique de soie noire fendue de chaque coté, la
silhouette de Mme Chiang-KaiShek nous est
familiere, tant on la voit fréquemment appa-
raitre, énigmatique et souriante, aux cotés du ma-
réchal, sur les photographies illustrant les prin-
cipales manifestations de la Chine d’aujourd’hu.
On connait moins. par contre, le caractére de cette
femme intrépide qui ne cessa, dés sa jeunesse,
de lutter pour Pindépendance et Punification
de son pays.

Des femmes chinoises de Pancienne époque,
telles que nous les montre Pearl Buck dans ses
livres, Mayling Chiang-Kai-Shek posséde la pa-
tience, lendurance et la force morale. Mais’
elle a sur ses ancétres les avantages que donnent
une culture approfondie, une éducation large et
ouverte et une vaste connaissance du monde.

Son pere, Charlie Soong, Chinois de condition
modeste. avait quitté, trés jeune, son pays pour
gagner Boston ol son oncle possédait un com-

christianisme et regagne son pays en qualité
de missionnaire méthodiste. Infatigable, il as-
sume, a coté de son activité religieuse, un métier
plus lucratif, achéte et revend des machines
américaines, devient successivement imprimeur.
puis éditeur, embrasse les théories révolution-
naires et prépare en secret la libération de la
Chine.

Fille d’un tel pére, uni a une meére aussi éner-
gique que pratique, Mayling et ses sceurs ne
sauraient rester inactives. Aprés avoir suivi des
cours dans une école écossaise de Shanghai,
toutes trois vont parfaire leurs études en Amé-
rique et se préparer aux roles de premier plan
que Pavenir leur réserve...

... Brillante éleéve, Mayling Soong, quoique trés
attachée a ’Amérique, se sentira bientot pressée
de retourner définitivement dans sa patrie pour
se mettre au service de la révolution a laquelle
travaillent sans reliche son pere, ses fréresy
ses sceurs et ses deux beaux-fréres, le Dr Kung,
futur ministre des finances du gouvernement
de Nanking, et le Dr Sun Yat-Sen, fondateur du
Kuomintang et pionnier de la république chi-
noise. Elle s’occupe activement de questions so-
ciales, lutte pour I’émancipation de la femme,
et prépare une vaste réforme de I"éducation
des jeunes filles. C’est en cours d’activité qu'elle
fait la connaissance du général Chiang Kai Shek,
bras droit de son beau-frére. Leur mariage n’ira
pas sans difficultés, le général étant divorcé,
obstacle majeur aux yeux de la famille de la
jeune fille.

Le temps aura cependant raison du veto de
Mme Soong. Vaincue par la tenacité de son
futur gendre, elle finira par céder, a4 condition
toutefois que ce dernier consente a se convertir
au christianisme. Non sans dignité, le général
répond que s’il est prét a entreprendre I’étude
de la Bible, il ne saurait se convertir ainsi
sur simple demande et sans convictions person-
nelles. Satisfaite de cette fiere réplique, la vieille
dame met bas les armes. Le mariage est célébré
dans une atmosphere de légende, avec un faste
sans pareil, unissant le cérémonial d’un mariage
chrétien A celui d’un mariage chinois. Mais tous
les contes ont une fin, et les jeunes époux ne
sont guére de nature a se complaire éternellement
dans les réves bleus. Ils partent pour Nanking,
ville de garnison, grand village mortellement en-
nuyeux, écrira Mme Chang Kai Shek. Sans se
laisser décourager par la tristesse des lieux, avide
de seconder le plus possible son mari, la jeune
femme commence par ouvrir une école pour les
enfants des patriotes tombés en cours de lutte.
A peine cette institution est-elle sur pied qu’elle
s’adonne a une nouvelle tiche: créer un centre
de culture pour les officiers cantonnés a4 Nanking
et les arracher ainsi a une oisiveté démoralisante
et ficheuse. Entre temps elle accompagne le ma-
réchal dans tous déplacements, ne recule
devant rien, méme pas devant les champs de ba-

ses

taille, dort dans des fermes isolées, dans des
huttes, des salles d’attente, selon les endroits
oit est appelé son mari.

... I est évident que la besogne ne manque pas.
Aprés une série de révolutions, et de contre-
révolutions, la Chine entre en guerre. Le mas
réchal Chiang-Kai-Shek doit, non seulement, lutter

avec l'intérieur, mais encore avec l’extérieur. Les
réformes a accomplir sont innombrables. Rien
ne saurait cependant décourager la fille de Char-
lie Soong. Avec autant d’obstination que de feu,
elle soutient le moral de son mari, — exercant
sur lui une influence telle qu’elle réussit a le
convertir au christianisme — galvanise les éner-
gies des femmes chinoises, les prépare a se
mettre toujours mieux au service de la nation,
lance des appels aux nations alliées, s’occupe de
I’enfance malheureuse, recoit les diplomates
étrangers qu'elle étonne par son intelligence des
choses de I’Etat, assume le poste de secrétaire
générale de l’aviation chinoise et trouve encore
le temps d’orner de fleurs les lieux oit elle

habite...

Madeleine SANTSCHI

(Gazette de Lausanne)

Sceur Kasser

«Une femme pareille, ¢ca vous réconcilic avec
les hommes! » s’est écri¢ un jour un soldat du
poste frontiere ou travaille Sceur Kasser. Et
tout le détachement d’approuver avec ensemble.
Car, dans ce petit secteur boueux o se mélent
douaniers, soldats, conductrices Croix-Rouge, of-
ficiers et gardes locale, chacun est prét a se
jeter au feu pour cette jeune femme blonde
aux joues roses, dont ’action inlassable a arra-
ché a Doccupation des milliers d’enfants des
régions bombardées.

Sceur Kasser est chargée par la Croix-Rouge
suisse d’établir la liaison avec I"occupant. En d’au-
tres termes, c’est elle qui négocie avec les Alle-
mands le passage des petits Francais de la ré-
gion de Belfort dans notre pays. Seule parmi




	De-ci, de-là

